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Uvod

Hvala Vam $to ste izabrali Samsung gasni reso.

Da bistepravilno koristili ovaj uredaj i sprecili potencijalni rizik, procitajte uputstva pre
upotrebe uredaja.

Cuvajte ova uputstva na mestu na kom éete ih jednostavno pronadi.

Ako niste sigurni u bilo koje informacije koje se nalaze u ovim uputstvima, kontaktirajte
Samsungkorisni¢ki centar.

Proizvodac¢ nece biti odgovoran za bilo koje povrede osoba ili oStecenja imovine nastalih
usled nepravilne instalacije ili upotrebe uredaja.

Uredajje sertifikovan za upotrebu u drzavama koje nisu navedene na uredaju.
Proizvodac takode zadrzava pravo da napravi bilo kakve modifikacije na proizvodu koje se
mogu smatrati neophodnim ili korisnim, u korist korisnika, bez ugrozavanja glavne funkcije

i bezbednosti samih proizvoda.

Uredaj je namenjen za ku¢no okruzenje a ne za komercijalno.

Uvod
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Vazna upozorenja

A\ Upozorenja

m Ne modifikujte uredaj.

m Ovaj uredaj mora da instalira ovlasc¢eni tehnicar ili instalater.

B Pre instalacije, osigurajte da uslovi za lokalnu distribuciju (vrsta gasa i
pritisak) i podesavanje uredaja budu kompatibilni.

m Uslovi za podeSavanje ovog uredaja navedeni su na nalepnici (ili plo€ici sa
podacima).

® Ovaj uredaj nije povezan na uredaj za evakuaciju proizvoda sagorevanja. On
treba da bude instaliran i povezan u skladu sa trenutnim propisima za
instalaciju. Posebnu paznju treba posvetiti relevantnim zahtevima vezanim za
ventilaciju.

B Pre instalacije, iskljucite dovod gasa i struje za uredaj.

B Svi uredaji koji sadrze bilo koje elektricne komponente moraju biti uzemljeni.

E Osigurajte da cev za gas i elektricni kabl budu postavljeni tako da ne dodiruju
nijedan deo uredaja koji moze da se zagreje.

B Cev za gas ili prikljucak ne treba da se savijaju ili blokiraju od strane drugih
uredaja.

® Proverite dimenzije uredaja kao i dimenzije prostora koji treba ise¢i u kuhinji.

® Paneli koji se nalaze iznad radne povrsine, odmah pored uredaja, moraju da
budu napravljeni od nezapaljivih materijala. Slojevita povrsina i lepak koji se
koristi za ucévrséivanje treba da budu otproni na toplotu, da bi se sprecilo
raspadanje.

m Otvorite slavinu uredaja i zapalite gorionike.

Proverite da li je plamen Cisto plave boje, bez zutih delova.

Ako primetite bilo kakve neregularnosti na gorioniku, proverite sledece:
-Da li je poklopac gorionika ispravan

-Da li je rasprsiva¢ plamena ispravno postavljen

-Da li je gorionik vertikalno poravnat sa mlaznicom ubrizgavaca

= Kompletan operativni test i test mogucéih curenja mora da se izvede od strane
instalatera nakon instalacije.

u Fleksibilno crevo treba da se montira tako da ne moze da dode u kontakt sa
pokretnim delovima jedinice kuéista i ne prolazi kroz bilo kakav prostor u kom
moze do¢i do zacepljenja.

m Krakovi za podmazivanje proizvedeni u fabrici ispunjavaju zahteve za ceo
radni vek.

3 _ VaZna upozorenja



Bezbednosna uputstva

® Vasa bezbednost je od najveceg znacaja za kompaniju Samsung.

m Odvojite vreme da procitate ovo Uputstvo pre instalacije ili upotrebe uredaja.

m Ovo Uputstvo se mora Cuvati uz uredaj za buduce reference.
Ako se ovaj uredaj proda ili prenese drugoj osobi, osigurajte da se Uputstvo takode preda
novom korisniku.

m Proizvodac odbija odgovornost ako se ove bezbednosne mere ne postuju.

m Sledece primedbe iznose se da bi se omogucilo lak$e shvatanje i omoguéila prevencija
bilo kojih nesreca izazvanih pogreSnom upotrebom, i da bi se uredaj lakSe koristio.

® Temeljno procitajte sledeci sadrzaj i osigurajte da ste ga shvatili.
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Opasnost/ Zanemarivanje ove oznake moze da dovede do ozbiljne
Upozorenje telesne povrede ili smrti.
A Paznja Zanemarivanje ove oznake moze da dovede do lakse
telesne povrede ili ostecenja imovine.

m Sledece oznake upotrebljene su u Uputstvu na sledeéi naéin:

A Paznja ® Bez pristupa
@ Bez alata sa plamenom 0 Mora da se uradi

(A Opasnost)

B Ako dode do curenja gasa, sprovedite sledece postupke:

- Ne ukljuCujte svetlo.
- Ne iskljucujte/ukljucujte elektricne uredaje i ne dodirujte bilo koju elektri¢nu uti¢nicu.
- Ne koristite telefon.

1 Prekinite sa upotrebom proizvoda i zatvorite srednji ventil.

2 Otvorite prozor da biste izluftirali.

3 Kontaktirajte servisni centar koristeci telefon spolja

* Gas za gorivo sadrzi merkaptan, da biste mogli da namiriSete curenje gasa (miriSe
kao pokvareni beli luk ili jaje) ¢ak i kada je samo 1/1000 gasa u vazduhu.

Bezbednosno upozorenje_ 4



Instalacija

CA Upozorenja)

m Ovaj uredaj bi¢e instaliran u skladu sa m Pre instalacije, osigurajte da dovod gasa
propisima koji su na snazi i treba da se i elektricne energije budu u skladu sa
koristi samo u prostoru sa dobrom informacijama navedenim na plogici.
ventilacijom. —

[ \ NG \/LPG 220V - 240V
A
~

m Kada se ovaj uredaj instalira na m Cev za gas i elektri¢ni kabl treba da
plovilima ili kamperima, ne treba da se budu postavljeni tako da ne dodiruju
koristi kao grejalica. nijedan deo ili uredaj.

(A Paznja )

m Ovaj uredaj treba da instalira ovlaséeni tehnicar ili instalater.

m Uslovi za podeSavanje ovog uredaja navedeni su na nalepnici ili ploCici sa podacima.

® Uklonite pakovanje pre upotrebe uredaja.

m Nakon raspakovanja uredaja, osigurajte da proizvod ne bude oStecen i da kabl za
povezivanje bude u perfektnom stanju. U suprotnom, kontaktirajte distributera pre
instalacije uredaja.

m Tokom upotrebe, susedni namestaj i svi materijali koji se koriste tokom instalacije treba
da imaju mogucnost da izdrze minimalnu temperaturu od 850C iznad ambijentalne
temperature sobe u kojoj se nalaze.

® Ako se plamen na gorionicima slu¢ajno ugasi, iskljucite kontrolu gorionika i pokuSajte
da ponovo zapalite gorionik u periodu od jednog minuta.

m Upotreba uredaja za kuvanje na gas dovodi do prozvodnje toplote i vilage u sobi u kojoj
se instalira. Osigurajte da je kuhinja dobro provetrena, ostavite otvore za prirodnu
ventilaciju otvorenim ili instalirajte uredaj za mehanicku ventilaciju (aspirator).

B Produzena intenzivna upotreba uredaja moze da dovede do potrebe za dodatnom
ventilacijom, na primer, otvaranje prozora, ili efikasnija ventilacija, na primer, poveéanje
nivoa mehanicke ventilacije tamo gde je ona prisutna.

5 _Bezbednosno upozorenje



Bezbednost ljudi i dece

CA Upozorenj9

m Ne dozvolite da se deca igraju sa uredajem ili u njegovoj blizini.
Uredaj se zagreva kada se Kkoristi.
Deca treba da budu dalje od uredaja dok se ne ohladi.
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(A\Paznja )

® Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu od strane odraslih osoba.

m Deca mogu takode da se povrede povlaenjem tiganja ili lonaca sa uredaja.

m Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane dece ili drugih osoba Cije fizike,
motoricke ili mentalne sposobnosti ili nedostatak iskustva i znanja sprecavaju
bezbednu upotrebu uredaja bez nadzora ili uputstava od strane odgovorne osobe
koja bi osigurala bezbednu upotrebu uredaja.

Bezbednosno upozorenje_6



Tokom upotrebe

CA Upozorenja

m Ovaj ure]aj koristite samo za pripremanje
hrane.

ocC

® Upotreba uredaja za kuvanje na gas
dovodi do prozvodnje toplote i vlage u
sobi u kojoj se instalira. Osigurajte da je
kuhinja dobro provetrena, ostavite otvore
za prirodnu ventilaciju otvorenim ili

instalirajte uredaj za mehanicku ventilaciju

(aspirator)

B PovrSine uredaja za grejanje i kuvanje

postaju vru¢e kada se koriste, preduzmite

Sve mere opreza.

m Nikada ne ostavlja{te uredaj bez nadzora

kada koristite uljé ili mast za kuvanje. Ako

se mast ili ulje pregreju, mogu da se
zapale veoma brzo.

7 _Bezbednosno upozorenje

m Ne modifikujte uredaj. Panel gorionika nije
namenjen za rad uz eksterni tajmer ili
poseban daljinski sistem.

m Ne Koristite ovaj uredaj ako dode u
kontakt sa vodom. Ne koristite ovaj ureda;j
kada su vam mokre ruke.

m Ne koristite velike krpe, ubruse ili sli¢no
jer krajevi mogu da dodu u dodir sa
plamenom i da se zapale.

m Nestabilni ili iskrivljeni tiganji ne treba da
se koriste na uredaju jer moguda dovedu
do nesrece usled prevrtanja ili prosipanja.




Tokom upotrebe

m Nemojte Kkoristiti ili skladistiti zapaljive m Toplota moze da uti€e na lako kvarljivu
materijale u fioci za skladistenje u blizini hranu, plasti¢ne delove i aerosoli i oni ne
uredaja. treba da se skladiste iznad ili ispod

uredaja. =

m Nemojte prskati aerosoli u blizini ovog m Proverite da li su kontrolne rugice u @
uredaja dok se on koristi. poloZaju kada se uredaj ne koristi.
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(A Paznja )

® QOvaj uredaj je namenjen samo za kuvanje u domacinstvu. Nije namenjen za komercijal-
nu ili industrijsku namenu.

B ProduZena intenzivna upotreba uredaja moze da dovede do potrebe za dodatnom ventilacijom,
na primer, otvaranje prozora, ili povec¢anje nivoa mehanicke ventilacije tamo gde je ona prisutna.

m Koristite drzaCe za lonac koji su otporni na toplotu ili rukavice kada rukujete toplim
loncima ili tiganjima.

m Ne dozvolite da drzaci lonca dodu u blizinu otvorenog plamena kada podizete posude.

m Vodite raCuna da drzaci lonca ili rukavice ne budu vlazni ili mokri jer to dovodi do brzeg
prenosa toplote kroz materijal i donosi rizik od opekotina.

m Koristite gorionike samo nakon $to stavite lonce i tiganje na njih. Ne zagrevajte prazne
lonce ili tiganje.

® Nikada ne koristite plasti¢no ili posude od aluminijumske folije na uredaju.

m Kada koristite druge elektri¢ne uredaje, osigurajte da kabl ne dolazi u dodir sa povrSina-
ma uredaja za kuvanje.

m Ako imate bilo koje mehanicke delove tela, npr. vestacko srce, konsultujte lekara pre
upotrebe uredaja.

m Ne Koristite ubrus ili slicne materijale na lokaciji drzaca lonca. Ta vrsta tkanine moze da
se zapali na gorioniku.

m Kada koristite stakleno posude, proverite da li je namenjeno za kuvanje na ringlama.

® Da biste umanjili mogucnost za opekotine, paljenje zapaljivih materijala ili prosipanje,
okrenite drSke posuda za kuvanje na stranu ili postavite na sredinu gornji poklopac tako
da ne bude iznad susednih gorionika.

m Uvek iskljucite komande gorionika pre uklanjanja posuda.

m Pazljivo pratite przenje hrane kada koristite jak plamen.

m Uvek polako grejte mast i pazite dok se zagreva.

m Hrana za prZenje treba da bude suva koliko je to najviSe moguce. Led na zaledenoj hrani ili viaga na
svezoj hrani mogu da dovedu do stvaranja mehuri¢a u vreloj masti i prskanja izvan tiganja.

m Nikada ne pomerajte tiganj u kom se nalazi topla mast, posebno iz friteze. Sac¢ekajte
dok se mast potpuno ohladi.

Bezbednosno upozorenje_ 8
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iS€enje i odrzavanje

CA Upozorenja

m Nikada ne koristite abrazivne ili m Ovaj uredaj treba da popravlja ili
kausti¢ne reagense. servisira ovlasc¢eni servisni inZenjer i

treba Koristiti samo odobrene originalne

rezervne delove.

(A Paznja )

m Pre nego Sto poCnete da Cistite uredaj, treba da iskljucite napajanje i da ga pustite da
se ohladi.

m Ne treba da koristite parni mlaz ili drugu opremu za €i§¢enje pod visokim pritiskom da
biste oCistili uredaj.

Informacije vezane za zivotnu sredinu

m Nakon instalacije, uklonite pakovanje vodeci racuna
0 bezbednosti i Zzivotnoj sredini.

B Kada odlazete stari uredaj, odsecite kabl da bi bio
neupotrebljiv.

Ispravno odlaganje ovog proizvoda (Otpadna
= elektricna i elektronska oprema)

m Ova oznaka prikazana na proizvodu ili prate¢oj dokumentaciji ozna¢ava da ne treba
da se odlaze sa drugim otpadom iz domacinstva na kraju njegovog radnog veka. Da
biste sprecili potencijalne Stetne uticaje na zZivotnu sredinu usled nekontrolisanog
odlaganja otpada, odvojite ovo od drugih vrsta otpada i reciklirajte ga odgovorno u
skladu sa promovisanjem odrzive ponovne upotrebe materijalnih resursa.

m Korisnici u domacinstvu treba da kontaktiraju prodavca kod kog su kupili proizvod ili
lokalnu drzavnu kancelariju za informacije o tome gde mogu da odnesu ovaj predmet
za bezbedno recikliranje.

B Poslovni korisnici treba da kontaktiraju svoje dobavljace i da provere uslove u
ugovoru za kupovinu. Ovaj proizvod ne treba da se meSa sa drugim komercijalnim
otpadom za odlaganje.

9 _ Bezbednosno upozorenje



Saveti za bezbednost i ustedu energije

- Pre€nik dna tiganja treba da odgovara precniku gorionika.

GORIONICI o ks, A = Ne koristite posude &ije ivice [
Triple-Crown 200mm 260mm prelaze van uredaja. ‘,3
Rapid 200mm 260mm 3
Semi-Rapid 120mm 140mm =
Auxiliary 100mm 120mm 2
NE DA g

Ne koristite posude malog pre¢nika na | Uvek koristite posude koje S

velikim gorionicima. odgovara za svvaki gorionik, da ﬂ

Planem nikada ne treba da bude na biste izbegli troSenje gasa i o

ivicama posuda. promenu boje posuda. c

55 Izbegavajte kuvanje bez poklopca ili sa | Stavite poklopac na posudu. Tsp'

poklopcem delimi¢no otvorenim.
- jer se tako gubi energija.

Ne koristite tiganj sa konvensnim ili Koristite samo lonce, tiganje za
konkavnim dnom. dinstanje i za przenje sa
debelim, ravnim dnom.

Ne postavijajte posudu za kuvanje na ivicu Uvek postavite posude skroz
gorionika jer moze doci do prevrtanja, iznad gorionika, a ne na stranu
Ne koristite posude za kuvanje veIikoc?
precnika na gorionicima blizu komandi, koje
moze, ako se postavi na sredinu gorionika
da dodiruje kontrole ili da bude dovoljno

blizu njih tako da to dovede do povecanja
temperature u ovoj oblasti i do ostecenja. g

;F; Nikada ne stavljate posude za kuvanje Postavite posude za kuvanje

direktno na gorionik na vrh tronoSca

Ne postavljate nista, npr. prigusivac
plamena, azbestni podmetag, izmedu
tiganja i nosaca, jer to moze dovesti do
ozbiljnog ostecenja uredaja.

Ne koristite preveliku tezinu i ne udarajte | PaZljvo rukujte posudem kada I
deo za kuvanje teSkim predmetima. je na gorioniku @

m Preporucuje se da ne koristite tiganje za pecenje, tiganje za przenje ili
A posude za grilovanje istovremeno na vise gorionika jer nakupljanje toplote
moze da dovede do ostec¢enja uredaja.
= Ne dodirujte gornju plocu i tronozac tokom upotrebe iodredeni period
nakon upotrebe.

0 m Kada teé¢nost poc¢ne da klju¢a, smanjite plamen tako da te¢nost blago
kljuca.

Bezbednosno upozorenje_ 10



Saveti za bezbednost i ustedu energije
Upotreba nosac€a za vok tiganj

Ovaj "NOSAC ZA VOK l
TIGANJ" daje vam

mogucnost upotrebe
posuda sa konusnom
osnovom.

m"NOSAC ZA VOK TIGANJ" uglavhom se koristi za Triple Crown
A gorionik. (NA64H303***, NA64H304***) “NOSAC ZA VOK TIGANJ”
uglavnom se koristi za brzi gorionik. (NA64H3010AK)

m Proizvodac se odri¢e svih odgovornosti ako

se dodatni nosac za vok tiganj ne koristi ili KQNKAVNl TIGANJ
se koristi pogresno. QDGR @ maks.
m Ne koristite druge nosade za tiganj za 120mm 200mm

trostruki gorionik.

11 _ Bezbednosno upozorenje



Opis uredaja

Opis komponenti

——\

O N OAWN S

NAG64H3010AS

. Gornja plo¢a
. Brzi gorionik
. Polu-brzi gorionik

Pomo¢ni gorionik

. kontrolna ruéica za doniji levi gorionik

. kontrolna rucica za gornji levi gorionik

. kontrolna rucica za gornji desni gorionik
. kontrolna ruéica za doniji desni gorionik
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NAG64H3110AS

9. gornji levi nosac¢ tiganja (liveno gvozde)
10. donji levi nosac tiganja (liveno gvozde)
11. gornji desni nosac tiganja (liveno gvozde)
12. donji desni nosac tiganja (liveno gvozde)
13. trostruki gorionik

14. levi gornji nosac tiganja (emaijl)

15. levi donji nosac tiganja (emajl)

16. desni gornji nosac tiganja (emaijl)

17. desni donji nosac tiganja (emajl)

Opis uredaja_ 12
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Opis uredaja

Opis komponenti

NAB64H3031BS/NA64H3041BS NA64H3030BK

NA64H3010BS NAG64H3110BS
1. gornja plo¢a . T, 5
2. brzi gorionik 9. levi nosac thapja (!lverjo gvozde}
3. polu-brzi gorionik 10. desnlposacvtlganja. (I|v.eno gvozt?e)
4. pomoéni gorionik 11. srednji nosac t|ganja (liveno gvozde)
5. kontrolna rucica za doniji levi gorionik (brzi gorionik) 12. trostruki gorionik

6. kontrolna rucica za doniji levi gorionik (pomoéni gorionik) 15+ evi nosac tiganja (emajl)
7. kontrolna rucica za doniji levi gorionik (polu-brzi gorionik) |4+ desni nosac tiganja (emajl)
8. kontrolna ru¢ica za desni gorionik (brzi gorionik) 15. srednji nosac tiganja (emajl)

13_ Opis uredaja



Opis uredaja

No oM wN =

. Poklopac gorionika

Poklopac unutra$njeg gorionika

. Poklopac spoljnjeg gorionika
. Sirilac plamena

. Casica gorionika

. Elektrode za paljenje

. Uredaj za nadzor plamena

Gorionik

Triple Crown (NA64H303***, NA64H304***), pomoc¢ni, polu-brzi i
brzi

Nosac za vok tiganj Rudéica

@7 Kontrolna rucica (kontrolna drska)
@7 Zaptivni prsten

ﬁSIavina

(Neki modeli)
Dodaci
Nosac (4) Sunder (4)
Injektor (4) Priklju¢ak i zaptivka (1)

4

Zavrtanj (4)

Uputstvo za upotrebu (1)

Opis uredaja_14
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Opis uredaja

Nosac tiganja

Nosac tiganja Gorionik Model

Brzi NAB4H3030AS NA64H3010AS

Polu-brzi NAG4H3031AK

Pomocni NA64H3000AK NA64H3040AS
NA64H3010AK

Brzi

Polu-brzi NA64H3110AS

Pomo¢éni

Polu-brzi NA64H3041BS NA64H3031BS

Pomogéni NA64H3010BS NA64H3030BK

Trostruki NA64H3041BS NA64H3031BS

Brzi NA64H3010BS NA64H3030BK

Polu-brzi

Polu-brzi NA64H3110BS

Pomoéni

Brzi NAB4H3110BS
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Inzenjerski tehnic¢ki podaci

Informacije o proizvodu 9
=
Podaci odredeni u skladu sa standardom EN 30-2-1 i Propisima komisije (EU) br. 66/2014. c
=
(123
Q,
Q
S
Q
SAMSUNG
Model NA64H3010AK NAB4H3000AK
Tip klia za gas Ugradeni klin za gas
Nosac tiganja Liveno gvozde
Nosac¢ za vok tiganj Liveno gvozde ND
Gornja plo¢a Crno staklo
Kontrolna rucica Crna boja
Tezina 14,8kg
(Ukljugi rad) 13,8kg
Dimenzije (S*D*V) 600*520*98 600*520*98
Uredaj za paljenje Tip kontinualnog paljenja
Prikljucak za gas G1/2 navoj
Elektricno napajanje 220-240V~50-60Hz
Funkcija gorionika Brzo (1), polu-brzo (2), pomoéno (1)
Broj gasnih 4
gorionika
an 8,3kW 8,0kW
E K Brzo (3,3KW) Brzo (3,0KW)
.nergets a (Levi zadnji): 53,5% (Levi zadnji): 53,2%
efikasnost po
gasnom gorioniku Polu-brzo (2,0KW) Polu-brzo (2,0KW)
(EE gasni gorionik) (Zadnji desni): 55,9% (Zadniji desni): 56,1%
Polu-brzo (2,0KW) Polu-brzo (2,0KW)
(Predniji desni): 55,8% (Prednji desni): 56,1%
Energetska
efikasnost za klin za 55,1% 55,1%
gas (EE klin za gas)
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Inzenjerski tehnicki podaci

Informacije o proizvodu
Podaci odredeni u skladu sa standardom EN 30-2-1 i Propisima komisije (EU) br. 66/2014.

SAMSUNG
Model NA64H3031AK NAG64H3030BK
Tip klia za gas Ugradeni klin za gas
Nosac tiganja Liveno gvozde

Nosac za vok tiganj

Liveno gvozde

Gornja plo¢a

Crno staklo

Kontrolna rucica

Crna boja

efikasnost po

Tezina 15,4 kg (Ukljuéi rad) 16,5kg (Ukljugi rad)
Dimenzije ($*D*V) 600*520*98 600*520*98
Uredaj za paljenje Tip kontinualnog paljenja

Priklju¢ak za gas G1/2 navoj
Elektricno napajanje 220-240V~50-60Hz
" L Triple-Crown (1),
Funkcija gorionika polu-brzo (2),
pomocno (1)
Broj gasnih
gorionika 4
Zan 8,8kW 8,8kW
Energetska Trostruki (3,8KW) (Zadniji levi): 53,2% Trostruki (3,8KW) (levi): 53,8%

gasnom gorioniku
(EE gasni gorionik)

Polu-brzo (2,0KW) (desni zadniji): 55,9%

Polu-brzo (2,0KW) (zadnji): 55,2%

Polu-brzo (2,0KW)(Predniji desni):56,1%

Polu-brzo (2,0KW) (desni): 56,4%

Energetska
efikasnost za klin za
gas (EE klin za gas)

55,1%

55,1%
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Inzenjerski tehnic¢ki podaci

Informacije o proizvodu o
Podaci odredeni u skladu sa standardom EN 30-2-1 i Propisima komisije (EU) br. 66/2014. [
c
=
@
Q,
Q
N
Q
SAMSUNG
Model NA64H3010BS NA64H3110BS NA64H3031BS NA64H3041BS
Tip klia za gas Ugradeni klin za gas
Nosag tiganja Liveno gvozde Emajl Liveno gvozde
Nosac za vok tiganj| N/A N/A Liveno gvozde
Gornja ploca Nerdajudi Gelik
Kontrolna rugica Srebrna boja
o 11,8kg
Tezina 10,3kg 8,5kg (Ukljuci rad)
Dimenzije ($*D*V) 600*510*95 6007510*95 600*510*95
Uredaj za paljenje Tip kontinualnog paljenja
Priklju¢ak za gas G1/2 navoj
Sl 220-240V~50-60Hz
napajanje
Funkcija gorionika Brzo (2), polu-brzo (1), pomoé¢no (1) Triple-Crown (1), brzo (1), polu-brzo (1), pomo¢no (1)
Broj gasnih 4
gorionika
>an 9,6kW 9,6kW 10,1kW 10,3kW
Brzo (3,3KW) Brzo (3,3KW) Trostruki (3,8KW) Trostruki (4,0KW)
(Levo): 56,6% (Levo): 55,6% (Levo): 53,6% (Levo):53,8%
Energetska
efikasnost po | Polu-brzo (2,0KW) Polu-brzo (2,0KW) Polu-brzo (2,0KW) Polu-brzo (2,0KW)
gasnom gorioniku | (Zadnje): 52,2% (Zadnje): 55,0% (Zadnje): 55,4% (Zadnje): 54,1%
(EE gasni gorionik)
Brzo (3,3KW) Brzo (3,3KW) Brzo (3,3KW) Brzo (3,3KW)
(Desno): 56,6% (Desno): 55,6% (Desno): 56,4% (Desno): 57,3%
Energetska
eﬂkasnost.za Kiin za| 55,1% 55.4% 55,1% 55,1%
gas (EE klin za gas)
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InZzenjerski tehnicki podaci

Informacije o proizvodu
Podaci odredeni u skladu sa standardom EN 30-2-1 i Propisima komisije (EU) br. 66/2014.

SAMSUNG

Model NA64H3010AS NA64H3110AS NA64H3030AS NAG4H3040AS
Tip klia za gas Ugradeni klin za gas
Nosa¢ tiganja Liveno gvozde Emaijl Liveno gvozde
Nosac za vok tiganj N/A N/A Liveno gvozde
Gornja plo¢a Nerdajuci celik
Kontrolna rucica Srebrna boja
. 11,1 kg
Tezina 9,6 kg 8,4kg (UKljuci rad)
Dimenzije ($*D*V) 600*510*95 600*510*95 600*510*95

Uredaj za paljenje

Tip kontinualnog paljenja

Prikljuéak za gas

G1/2 navoj

Elektri¢no napajanje

220-240V~50-60Hz

Funkcija gorionika

Brzo (2), polu-brzo (1), pomoéno (1)

Triple-Crown (1), brzo (1),
polu-brzo (1), pomo¢no (1)

(EE gasni gorionik)

Zadnji desni): 54,4%

Zadnji desni): 55,6%

Zadniji desni): 55,1%

Broj gasnih
gorionika 4
2an 9.6kW 9,6kW 10,1kW 10.3kW
Energetska |22 (3:3KW) Brzo (3,3KW) Trostruki (3,8KW) Trostruki (4,0KW)
eﬁkasaost - (Levi zadnji): 54,5 % (Levi zadnji): 54,6 % (Levi zadnji): 52,3% (Levi zadnji): 53,6%
gasnom gorioniku |Brzo (3,3KW) Brzo (3,3KW) Brzo (3,3KW) Brzo (3,3KW)

Zadniji desni): 55,3%

Polu-brzo (2,0KW)
(Predniji desni): 57,3 %

Polu-brzo (2,0KW)
(Predniji desni):55,4 %

Polu-brzo (2,0KW)
(Predniji desni):57,8 %

Polu-brzo (2,0KW)
(Predniji desni):56,3 %

Energetska
efikasnost za klin za
gas (EE klin za gas)

55,4%

55,1%

55,1%

55,1%
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Inzenjerski tehnic¢ki podaci

Procene prikazuju da par jednostavnih koraka mogu da dovedu do ustede
energije i do 5% od ukupne potrosnje energije od strane uredaja!

elepaun sido

Saveti za ustedu energije:

W Osigurajte da poklopac odgovara da biste ustedeli energiju. Pored toga, ako
koristite stakleni poklopac mozete efikasno nadgledati postupak kuvanja.

B Upotrebite Sto manje vode prilikom kuvanja.

W Koristite lonce i tiganje adekvatne veli€ine za koliinu hrane. Za male koli¢ine
koristite lonce i tiganje koji su u skladu sa koli¢inom hrane. Na primer, ako
pripremate 350 grama brokolija, koristite malo posude (pre¢nik dna otprilike 15 cm).

W Koristite lonce i tiganje napravljene od materijala koji provode toplotu, ¢eliéni ili
emajlirani tiganji od livenog gvozda zagrejace se brze i potroSicete manje energije
nego prilikom koriS¢enja staklenih ili kerami¢kih posuda, na primer.

B Koristite najnize podeSavanje temperature pri kom voda klju¢a. Smanijite postavku
za jacinu na najmanju moguc¢u da biste odrzali Zeljenu temperaturu.

B Osigurajte da posude za kuvanje bude postavljeno na sredinu grejnog elementa

o KLASA UREDAJA: Klasa 3
o KATEGORIJA UREDAJA:

BE/FR GBI/IT/PTILT/ES/ICZISK PL/DE
Kategorija Il 2E+3+ Il 2H3+ 11 2E3B/P
P (mbar) 20/25 -28-30/37 20 -28-30/37 20/25-37/50
HU/TR/SK/RO NL RU/KA/UKR
Kategorija 11 2H3B/P 11 2L3B/P I1 2E3B/P
P (mbar) 20-30 25 -28-30 13-29
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Funkcije gorionika

Nominalni unos toplote i stope pogledajte ispod na 15 C pri 1013 mbar

Triple-Crown Triple-Crown . ) Polu-brzi L
GORIONIK ! X
DRIAVA TIP (4.0kW) (3.8KW) Brzi (3.3kW) Brzi (3.0kW) (2.0kW) Pomocni (1.0kW)
GASA POZICIJA Maks | Min Maks | Min Maks Min Maks Min Maks Min Maks Min
GBITFR, I LS, 100 99 90 87 70 50
HUBELT, | g3g [—(1/100mm)
NLPTES. | GoRiLniK z‘f(‘m‘;ﬁt‘;“""smm 400 | 195 | 380 | 195 | 330 |o081 | 300 | o081 |200 |05 | 100 | o041
k2R, 2902 | “Nominaine siope 281 137 267 137 232 57 211 57 137 45 7 2
TR protoka(g/h)
Injektor maks.
100 99 % 87 70 50
GBITFR, | G531 (1/100mm)
NPT Es [PROPANEL OTNELIOSPO] 400 | 195 | 380 | 195 | 330 |08 | 300 |08t [200 [o065 |100 |o041
'sk B7 mbar
CZ,SK Nominalne stope
B 267 130 254 130 21 54 199 54 135 44 68 27
Injektor maks.
ss0 | ri00mm, 92 % 83 78 62 46
DENL | GORILNI xtm[ﬁgunosmloﬁe 4.00 195 | 380 | 195 | 330 | o081 | 300 | o081 |200 |065 |100 |o041
50 mbar
Nominalne stope
protoka(giny 281 137 267 137 232 57 211 57 137 45 71 2
Injektor maks.
7
a0 | (i100mm) 9 93 85 82 66 48
PL | GORILNI z‘l‘(‘mzﬁt‘;“""sb""m 4.00 195 | 380 | 195 | 330 |08t | 300 |08 [200 |o065 |100 |041
37 mbar
Nominalne stope
protoka(gh) 273 133 259 133 223 55 203 55 143 46 7 29
GBIITFR, ST ELE: 145 141 133 130 106 78
HUBELT, | gpo |-(1/100mm)
5iaes [NAaTURaL ROTARUIOSIPO) 400 | 195 | 380 | 195 | 330 |o081 | 300 |08t |200 |oss [100 |04t
L 20 mbar n
DE, PL, Nominalne stope
NLTR RS 380 185 361 185 314 73 271 73 190 62 a1 39
Injektor maks.
0 |(1/100mm) 172 168 150 145 115 85
RUKZ  |NATURAL Nominaniunostopote) oy | 195 | 380 | 195 | 330 |08t | 300 | o081 |200 [065 |100 |o041
UKR 13 mbar | —KW(HS)
Nominalne stope
protoka(gh) 475 230 450 230 390 % 340 % 235 4 113 48
Injektor maks.
ors | (t/100mm) 147 154 138 130 110 79
NL [NATURAL z‘f(‘mz‘s’;‘;“""sm‘m 4.00 195 | 380 | 195 | 330 |08t | 300 | o081 |200 |065 | 100 |041
25 mbar n
Nominalne stope
protoka(gh) 443 216 421 216 366 % 332 % 221 72 110 45
Kalibrisani otvor 1/100mm Kalibrisani otvor 1/100mm
GORIONIK
(G30/29mbar) (G30/50mbar)
Pomocni 29 25
Polu-brzi 34 31
Brzi 43 39
Triple-Crown 68 63

GB: Ujedinjeno Kraljevstvo
IT: Italija

FR: Francuska

HU: Madarska

BE: Belgija

LT: Litvanija

NL: Holandija

UKR: Ukrajina

TR: Turska
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PT: Portugal

ES: Spanija

CZ: Ceska Republika
SK: Slovacgka

DE: Nemacka

PL: Poljska

RU: Ruski

KZ: Kazakhstan




Instalacija uredaja

Pozicioniranje

Rastojanja koja su potrebna Rastojanja koja su potrebna Veli¢ina useka
prilikom instalacije klina bez prilikom instalacije klina sa
aspiratora za kuvanje iznad aspiratorom za kuvanje iznad

) — . R Sirina;: 560mm
I - Dubina: 480~490mm

Debljina: 30~50mm

700nm

400mm
=

)\&f\

S

0’

FO0812

- Uklonite kuke koje su sklopljene na donjoj ploci kada instalirate gornji deo reSoa u isec€eni
otvor dimenzija 560x480 mm

Iseceni deo:560x480mm Iseceni deo:560x490mm

Kuka

m Ovaj uredaj treba da se ugradi u kuhinjsku jedinicu ili radnu povrsinu debljine

600mm, uz postovanje slede¢ih minimalnih razdaljina:

- Ise€eni deo mora biti najmanje 60 mm udaljen od zadnjeg zida.

- Treba ostaviti najmanje 150 mm izmedu bo¢nih ivica uredaja i bilo kojih susednih kuéista ili zidova.

- Minimalna udaljenost na koju zapaljivi materijal moze da se montira iznad uredaja u ravni sa
ivicama uredaja je 400 mm. Ako se montira ispod 400 mm, mora se ostaviti prostor od 50 mm od
ivica uredaja.

- Minimalna udaljenost na koju mozZe da se montira zapaljivi materijal direktno iznad uredaja je 700
mm.

- Ovaj panel (a) mora da se postavi na maksimalnu udaljenost od 150 mm iznad radne povrsine.

- Ovaj panel nije obavezan za kori§éenje.

2 [ - \ 4
74

40mm

A

7 Ka % 150 mm (MAKS.)

- Rerna mora da ima usisnu ventilaciju da bi se obavila instalacija iznad nje.
- Proverite dimenzije rerne u uputstvu za instalaciju.
- Veli¢ina ise€enog dela mora da bude u skladu sa navodima.
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Instalacija uredaja

g\élﬁfae)l od nerdajuceg (Stakleni model) 1. Uklonite nosac tiganja, poklopac gorionika i
rasprsiva¢ plamena i pazljivo okrenite uredaj
tako da donji deo bude gore i postavite ga
na podmetac.

Vodite racuna da uredaji za paljenje i
uredaji za nadzor plamena ne budu

osteceni u ovom postupku.

Sunder X FRE o
2. Nanesite traku za zaptivanje oko ivica
(A) Pogled odozdo uredaja.
3. Vodite rauna da ne ostavite prazninu u
Debljina sundera u modelu od nerdajuceg Celika je 1,5 mm sredstvu za Zaptivanje ili prek|apanje u
Debljina sundera u modelu od stakla je 3,0 mm G
(A)Sirina sundera je 10 mm debljini.

(B)Sirina sundera je 20 mm

Ne koristite silikonsko zaptivno sredstvo
A za zaptivanje uredaja uz aparaturu,

To ¢e otezati uklanjanje uredaja iz
s aparature, posebno ako je potrebno
servisiranje.

1. Postavite nosac (B) preko otvora koji odgovaraju
veli¢ini zavrtanja. Postoji po jedan set otvora zavrtanja
u svakom uglu kucista (H).
Lagano zategnite zavrtanj (C) kroz nosac¢ (B) tako da
nosac bude zakacen za kuciste, ali tako da i dalje
mozete podesiti poloza;.

2. Lagano okrenite kuciste nazad i zatim ga spustite u
otvor za aparaturu koji ste isekli.

3. Ispod kucista, podesite nosace u polozaj koji odgovara
vaSem radnom stolu. Zatim do kraja zategnite zavrtnje
(C) da biste osigurali ku¢iste u otvoru.

(A) Zaptivna traka

(C) ZAVRTANJ
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Povezivanje gasa

m Ovaj uredaj mora da se instalira i poveze u skladu sa vaze¢im propisima za
instalaciju u drzavi u kojoj se uredaj koristi.

m Ovaj uredaj je namenjen za rad uz prirodni gas i ne moze se koristiti sa bilo
kojim drugim gasom bez modifikacija. Konverziju za upotrebu LPG i drugih
gasova mora da sprovede kvalifikovana osoba.

Ulazni priklju¢ak za dovod gasa je 1/2 in¢a sa Zenskim navojem.
Gas dostavljen preko cevovoda, prirodni gas, propanski vazdusni gas ili butanski vazdusni gas
Zbog svoje bezbednosti, morate da izaberete jednu od tri sledecih opcija za povezivanje:

=
(]
~—e
g
Q
o,
LT
Q
c
=
(1]
(o]}
)
Q

—\ B Povezivanje krutom cevkom napravljenom od bakra i sa

0 (ﬁk metalnim prikljuccima koji se zavijaju.
e = Obavite povezivanje direktno na krajeve lakta montiranog na
uredaj.
B Povezivanje pomocu fleksibilne metalne rebraste cevi sa
prikljuécima za zavijanje (sl. A)
Mozete koristiti fleksibilnu cev od nerdajuceg Celika koju
s B mozete nabaviti na servisnom odeljenju za prodaju.

sl. A m Povezivanje pomocu fleksibilne cevi sa prikljuécima za
zavijanje (sl. B)
Duzina ove dve cevi ne sme biti ve¢a od 2 metra i one moraju
biti dostupne celom svojom duzinom.
Gas koji se dostavlja preko rezervoara ili cilindra (butan/propan)

B Za bezbednost korisnika, savetujemo da prikljucivanje
@ \‘K obavite pomocu krute cevi, ako je to moguce, koristeci
Zapnvka ) fleksibilnu rebrstu metalnu cev sa priklju¢cima za zavijanje

(minimalna duzina 2 metra) (slika A).

@ m Za postojecu instalaciju, kada nije moguée postaviti

Pnkljucak ojacano, uvijeno, fleksibilno crevo za gas, povezivanje
% Stezaljka mozete obaviti pomocu fleksibilnog creva za gas (minimum

2 metra duzine), sa dve stezaljke.
Jedna na konektoru, a druga na konektoru za pritisak i lakat
sl A) (sI B) priklju¢ku na kucistu. (sl. B)

® Prikljuc¢ak i zaptivke mozete dobiti preko servisa za usluge nakon prodaje.
U Francuskoj morate da upotrebite cev ili crevo sa oznakom "NF Gaz".
Ako je instalacija tesSka, odvijte lakat prikljucak malo a zatim ga zategnite
nakon povezivanja.

m Kompletan operativni test i test mogucih curenja mora da se izvede od
A strane instalatera nakon instalacije.

m Mora da postoji pristup za crevo za povezivanje celom duzinom a crevo za
gas mora da se zameni pre upotrebe ili pre kraja radnog veka (nazna¢eno
na crevu).
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Konverzija gasa

® Preduzmite mere opreza za rad i podesavanja koje treba obaviti prilikom
A konverzije sa jednog gasa na drugi.

® Sve radove mora da obavi kvalifikovani tehnicar.

® Pre pocetka rada, iskljucite dovod gasa i struje za ureda;j.

1 Promenite ubrizgava€ za gorionike.

Uklonite nosac tiganja, poklopac gorionika i rasprsiva¢
plamena.

Odvijte injektor pomocu klju¢a 7 mm i zamenite ga
skracenim injektorom za dovod novog gasa. (Pogledajte
stranicu 26)

Pazljivo rasklopite sve komponente.

Nakon zamene injektora, savetuje se da ih zategnete na
njihovom mestu.

Ubrizgavac

2 Podesavanje minimalnog nivoa plamena

@ Smanijite slavine na minimum.
%4_ Kontrolna rugica @ Uklonite kontrolne drzace sa slavina.

® Podesavanje zavrtnja za zaobilazak
Slavina - Za konverziju “prirodnog” gasa G20 u “te¢ni” gas G30,
- @: Zaptivni prsten zavrtanj mora ¢vrsto da se zavije do kraja.
= - Za konverziju G30 u G20, okrenite zavrtanj u suprotnom
pravcu da biste podesili minimalni nivo.

- Na kraju, proverite da plamen ne izlazi van kada brzo

okrecete slavinu iz maksimalnog polozaja u minimalni
Zaobilazni zavrtanj poloZaj.

Slavina

@ Montirajte kontrolne drzace na slavine.

K m Nemojte razmontiravati osovinu \
A slavine, u slucaju kvara e ——
zamenite celu slavinu.

® Pre postavljanja gorionika na s ’\ M s u N G 0359C01395

gornju lokaciju, osigurajte da c €
injektor nije blokiran.

u Kompletan operativni test i test [-2o%L % SIB:
moguéih curenja mora da se géon/zggpar T — 0359-18
|ZVede .nakon ko.nve-r.zue gasa [JG20/20mbar []G30/29mbar []JG31/37mbar GB Kategorija: I12H3+
(Pomocu sapunice ili detektora

za gas).

m Nakon kompletiranja konverzije, . e . . .
kvalifikovani tehniéar ili = Nemojte potpuno uklanjati zavrtanj za podesSavanje
instalater mora da obelezi znak ventila sa kucista ventila. Zavrtanj za podesavanje
"V" za odgovarajuéu kategoriju ventila predstavlja integralni deo sklopa gasnog ventila.
gasa da bi se to poklopilo sa Uklanjanje zavrtnja za podeSavanje ventila dovesce do
postavkom na plo¢ici. curenja gasa.

Uklonite "V" oznaku za
\ prethodno podesavanje. /
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Elektri¢ni prikljuc¢ak

B Uredaj mora biti uzemljen
® Uredaj je namenjen za povezivanje na 220-240 /) 50/60HzAC dovod struje.
m Zice za glavne elektrode obojene su u skladu sa sledeéim kodom;

- Zelena/zuta = uzemljenje

- Plava = neutralna

- Braon = struja
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0 m Zica koja je zelene i zute boje mora da bude povezana na
prikljuéak koji je oznaéen slovom E ili simbolom za @
uzemljenje.

= DIJAGRAM INSTALACIJA
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Prekidac 1

/:ekidaéCZ\

’_

L |

AC ULAZ Ew /trekidaé 3

Prekidad 4
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PALJENJE

Toug,

Kada je kabl za napajanje oSte¢en on mora da se zameni od strane proizvodaca,
zastupnika za korisnicki servis ili sli¢nog kvalifikovanog osoblja.
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Kako da koristite uredaj

Uklju€ivanje

S

ledeci simboli pojavi¢e se na kontrolnom panelu, pored svake kontrolne rucice:

O |Krug: iskljugivanje gasa (| Mali plamen: minimalno “@
podesavanje 0
Veliki plamen: maksimalno a0 i
@ podedavanie 33 |Polozaj za paljenje kj

B Polozaj za minimalno podeSavanje je na kraju okretanja rucice u smeru suprotnom od
kazaljke na satu.

m Sve radne pozicije moraju da se izaberu izmedu maksimalne i minimalne pozicije.

m Simbol na kontrolnoj tabli, pored kontrolne rucice ozna¢ava koji gorionik radi.

Paljenje i podesavanje

— :

0 0 Kontrolna rucica
NN

B Postavite lonac ili tiganj na odgovarajuci polozaj za kuvanje.

® Pritisnite do kraja ru€icu za odgovarajuci polozaj za kuvanje i okrenite je na levo, u
polozaj za paljenje i zadrzite tu nekoliko sekundi sve dok se gorionik ne aktivira.

® Nakon paljenja, drzite kontrolnu rucicu u pritisnutom polozaju u trajanju od otprilike 5-8
sekundi jer senzor za toplotu koji otvara kanal za gas treba prvo da se zagreje. Postavite
kontrolnu drsku u polozaj koji zelite.

m Ako se gorionik ne zapali, ponovite postupak.

m Veli¢ina plamena moze se postavljati kontinualno izmedu maksimuma i minimuma
laganim okretanjem kontrolne rucice.

Q m Ako su starteri prijavi, bice teze upaliti gorionik, pa treba da odrzavate
njihovu éistoc¢u. Radite to pomocu male ¢etke i osigurajte da uredaj za
paljenje ne bude udaran ili srusen.
® Uredaj za nadzor plamena ne treba da radi duze od 15 sekundi. AKo
nakon 15 sekundi gorionik ne bude zapaljen, prekinite rad na uredaju i

otvorite poklopac i/ili sacekajte bar jedan minut pre ponovnog paljenja
gorionika.
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Kako da koristite uredaj

Isklju€ivanje

ETT—
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m Okrenite kontrolnu ru€icu u smeru kazaljke na satu“o”(polozaj za iskljuivanje)
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A = Odmah nakon gasenja uredaj je i dalje vrué. Pazite da se ne opecete.

0 = Ovaj uredaj je opremljen uredajem za nadzor plamena koji iskljucuje
dovod gasa dogorionika ako plamen izade van, na primer, kada hrana
iskipi, ili ako dode do iznenadne promaje.
® Ako se plamen na gorionicima sluéajno ugasi, iskljucite kontrolu
gorionika i pokusajte da ponovo zapalite gorionik u periodu od jednog
minuta.
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CisSéenje i odrzavanje

A B Postupak ciS¢enja moze da se obavlja samo kada se uredaj potpuno ohladi.
m Uredaj treba da se iskljuci sa glavnog napajanja pre zapoc€injanja postupka
ciSéenja.
= Cistite uredaj redovno, ako je moguée, posle svake upotrebe.
m Abrazivna sredstva za ciSc¢enje ili ostri predmeti ostetice povrsinu uredaja,
za ¢iScéenje treba da koristite vodu i te€nost za pranje.

Upotrebljivo Neupotrebljivo

@ Najlonska ‘ Metalna cetka

&> Meka krpa cetka
Kiselinski/alkalni

o Jestivo ulje deterdZent
Neutralni deterdZent —

— ;

- " gl @ Razredivac/benzin

— Sredstvo za pranje
—— « sudova

Nosac€ za tiganj, kontrolne rucice

m Skinite nosac za tigan;.

m Ogcistite ga i kontrolne rugice pomocu vlazne krpe, te€nosti za pranje i tople vode. Za
teSke necstoce, potopite ranije.

® Osusite sve pomocu Ciste meke krpe.

Gornja plo¢a

B Redovno brisite gornju plo€u pomoc¢u meke krpe potopljene u vru¢u vodu u koju je
dodato malo te¢nosti za pranje sudova.

B Temeljno osusite gornji poklopac nakon €iSc¢enja.

® Temeljno uklonite slanu hranu ili te€nosti sa postolja ¢im je to moguce, da biste
izbegli rizik od korozije.

® Delovi od nerdajuéeg Celika na uredaju mogu da promene boju tokom vremena. Ovo
je normalno zbog visokih temperatura. Svaki put kada se uredaj koristi ovi delovi
treba da se ocCiste pomocu sredstva koje mozZe da se Koristi za nerdajuci Celik.
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CisSéenje i odrzavanje

Gorionici

® Uklonite poklopce gorionika i rasprSivace plamena povlacenjem na gore i dalje od
gornje ploce.

® Potopite ih u toplu vodu i malo deterdzenta.

m Nakon CiS¢enja i Sranja, obriSite ih i osuSite pazljivo. Osigurajte da otvori za
plamen budu disti i potpuno suvi.

B Obrisite fiksirane delove ¢ase gorionika vlaznom krpom i osusite nakon toga.

® Nezno obriSite uredaj za paljenje i uredaj za nadzor plamena sa dobro iscedenom
krpom a zatim osusite Cistom krpom.

m Pre postavljanja gorionika na gornju plocu, osigurajte da injektor nije blokiran.
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= Ponovo montirajte pomo¢éni, polu-brzi, brzi i Triple-Crown
gorionik na sledeci nacin:

1. Postavite rasprsiva¢ plamena (4) na ¢aSicu gorionika (5) tako da uredaj za paljenje i
uredaj za nadzor plamena budu u svojim otvorima u rasprsivacu plamena.
Rasprsivac¢ plamena mora da se ispravno postavi na mesto.

2. Postavite poklopac gorionika (1,2,3) na rasprsiva¢ plamena (4) tako da preostali
osiguraci budu u svojim otvorima.

Zamenite delove u pravom redosledu nakon ¢iséenja.
- Nemojte pomesati gornji i donji deo.
- Lokacioni osiguraci moraju da se uklope u otvore.
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Otkrivanje i otklanjanje problema

® Popravke treba da obavlja samo licencirani tehni¢ar. Nepravilna upotreba moze
dovesti do zna¢ajne opasnosti po vas i ostale. Ako treba da popravite svoj uredaj,
kontaktirajte servisni centar kompanije SAMSUNG ili svog distributera.

m |pak, neke manje probleme mozete razresiti na sledeci nacin:

Problem

Najverovatniji uzrok

Resenje

Nije upaljen

Nema varnice.

Proverite dovod napajanja.

Poklopac gorionika je loSe sklopljen.

Sklopite poklopac ispravno.

Dovod gasa je zatvoren.

Otvorite dovod gasa do kraja.

LoSe paljenje

Dovod gasa nije potpuno otvoren.

Otvorite dovod gasa do kraja.

Poklopac gorionika je loSe sklopljen.

Sklopite poklopac ispravno.

Prekidac za paljenje je kontaminiran
stranom supstancom.

ObriSite supstancu suvom krpom.

Gorionici su mokri.

Osusite poklopce gorionika pazljivo.

Otvori u rasprsivacu plamena su
zacCepljeni.

Ocistite rasprsivac plamena.

Cuje se zvuk prilikom

sagorevanja i paljenja.

Poklopac gorionika je loSe
sklopljen.

Sklopite poklopac ispravno.

Plamen se gasi tokom
upotrebe.

Uredaj za nadzor plamena je
kontaminiran stranom supstancom.

Ocistite uredaj za nadzor plamena.

Proizvod koji se kuva je iskipeo i
ugasio plamen.

Iskljucite rucicu gorionika.Sacekajte
jedan minut i ponovo upalite.

Jaka promaja je mozda ugasila
plamen.

Iskljucite zonu i proverite da li u delu
za kuvanje ima izvora promaje, kao
Sto je otvoren prozor. Sacekajte
jedan minut i ponovo upalite.

Zuti plamen

Otvori u rasprsivacu plamena su
zaCepljeni.

Ocistite rasprsivac plamena.

Koristi se razli€iti gas.

Proverite gas koji koristite.

Nestabilan plamen

Poklopac gorionika je loSe
sklopljen.

Sklopite poklopac ispravno.

Oseca se miris gasa

Curenje gasa

Prekinite sa upotrebom proizvoda
i zatvorite sredniji ventil.

Otvorite prozor da biste izluftirali.
Kontaktirajte servisni centar

koristeci telefon spolja.

Samsung.
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m Ako se problem ne resi, kontaktirajte korisnicki centar kompanije




SAMSUNG

Pitanja ili komentari

DRZAVA POZIV ILI NAS POSETITE NA MREZI NA
AUSTRIJA 0800-SAMSUNG (0800-7267864) www.samsung.com/at/support
[Only for KNOX customers] 0800 400848
[Only for Premium HA] 0800-366661
[Only for Dealers] 0810-112233
[Only for E-Store] 0800 100 232
BELGIJA 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support(Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support(French)
DANSKA 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINSKA 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCUSKA (01 48 63 00 00 www.samsung com/fr/support
NEMACKA 06196 77 555 66 *HHP www.samsung.com/de/support
06196 77 555 77 *OTH
ITALIJA 800-SAMSUNG (800.7267864) .
www.samsung.com/it/support
KIPAR 8009 4000 only from landline,toll free
GRCKA 80111-SAMSUNG(80111 726 7864) only samSUNa.comlar/sunport
from land line (+30)210 6897691 from mobile | “WW- 9.comigrisupp
and land line
LUKSEMBURG 261 03 710 www.samsung.com/be_fr/support
HOLANDIJA  |088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support
NORVESKA 21629099 WWW.Samusung.com/no/support
PORTUGAL |808 20 7267 www.samusung.com/pt/support
SPANIJA 0034902172678 [HHP] 0034902167267 www.samusung.com/es/support
SVEDSKA 0771 726 786 Www.samusung.com/se/support
SWITZERLAND |0800 726 78 64 (0800 - SAMSUNG) www.samsung.com/ch/support(German
www.samsung.com/ch_fr/support(French
UK 0330 SAMSUNG(7267864) www.samsung.com/uk/support
IRSKA (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych
POLJSKA telefonéw komorkowych: http:/www.samsung.com/pl/support/
801-672-678" lub +48 22 607-93-33*
* (optata wedtug taryfy operatora)
RUMUNIJA *8000 (apel in retea)
08008-726-76-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT | WWW-samsung.com/ro/support
TURSKA 444 77 11 www.samsung.com/tr/support
AUSTRALIJA  |1300 362 603 (Other) 1300 425 299 (HHP) Www.samsung.com/au/support
RUSIJA 8-800-555-55-55 (VIP care 8-800-555-55-88) www.samsung.com/ru /support
GRUZIJA 0-800-555-555
JERMENIJA 0-800-05-555 www.samsung.com/support
AZERBEDZAN |(-88-555-55-55
KAZAKHSTAN  |8-10-800-500-55-500 (GSM: 7799, VIP care 7700) | www.samsung.com /support
UZBEKISTAN |00-800-500-55-500 (GSM: 7799) www.samsung.com /kz_ru/support
KIRGISTAN 00-800-500-55-500 (GSM: 9977) WwWw.samsung.com/support
TADZIKISTAN  |8-10-800-500-55-500 (GSM: 8888)
MONGOLIJA |1800-25-55
BELORUSIJA  (810-800-500-55-500 Www.samsung.com/support
MOLDAVIJA  |0-800-614-40
UKRAJINA 0-800-502-000 www.samsung.com/ua/support(Ukrainian)
www.samsung.com/ua_ru/support(Russian
BUGARSKA *3000 LleHa B mpexata www.samsung.com/bg/support
0800 111 31, besnnatHa TenedoHHa NUHNA
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Samsung, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/samsung-ugradna-plinska-ploca-
na64h3010asll-akcija-cena/
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